Viktor Fukala
Mein Kampf, tézka pornografie atp.

V této praci se budeme zabyvat literaturou, ktera je alespon v néjakém smyslu negativni. Konkrétnéji
se pokusime zodpovédét nasledujici: Jaké negativni ucinky muze literatura mit? Jsou ty pak dostatecné
k tomu, aby bylo v nééim zajmu pfijmout opatieni proti takové literatuie? Abychom se pokusili o odpovédi,
budeme se nejprve kratce vénovat negativni atributtim obecné. Poté zavedeme uzitetné kategorie, které
doplnime patfi¢nymi piiklady. To vSe pak poskytne Zivnou pudu pro rozumny zaveér.

Rozlisovat mezi negativnim a pozitivnim dokézi jen védomé bytosti. Nebyt jich, svét by se jednoduse
vyvijel podle svych pravidel, dély by se jednotlivé uddlosti, ale nikdo by je nehodnotil jako pozitivni nebo
jako negativni. Pokud je ndm dnes zndmo, vSechna literatura je tvorena i konzumovana lidmi. Omezme
se tedy na to, ze ze vSech védomych bytosti budeme zkoumat negativitu jen z pohledu lidstva. Nikoli vsak
nutné z pohledu celého lidstva, nybrz z pohledu libovolné podskupiny lidstva. Tti nadchazejici odstavce
takové situace ilustruji.

Uvazme ¢lanek o zdravi, v némz se ¢tenar docte, ze prasek z nosorozéich rohu ma zazra¢né 1écivé ucinky.
Takovy ¢lanek pravdépodobné zvysuje poptavku po prasku z nosorozéich rohu, coz muze vést k posileni
nelegalniho lovu nosorozci. Obzvlast’ pokud informace o 1é¢ivych ué¢incich préasku neni pravdivd, bude
mnoho lidi hodnotit ¢lanek negativné, protoze vede k vétsimu ohrozeni nosorozéi populace. Na druhou
stranu je dost mozné, Ze lovci nosorozcu shledaji ¢lanek pozitivnim, protoze spolu s rostouci poptavkou
vzroste i cena nosorozcéiho rohu a oni tak budou vydéldavat vice.

Nyni vezméme v potaz nékteré z dél naturalismu. Vybirdme naturalismus, protoze u néj je ta nega-
tivni stranka nalezitelnd pomérné primocare, ale stejné tak bychom mohli vzit publikaci z jakéhokoli jiného
literdrniho sméru. U naturalistického dila Ize velmi jednoduse argumentovat, ze nevyvazené prezentuje lidské
trapeni, takze je mnoha ¢tendium nepifjemné. Jini vS8ak mohou dilo shleddvat pozitivnim, protoze vétsina
literatury do té doby méla za cil vyvolat pocity prijemné, jako jsou ty navozené laskou, spravedlnosti, pratel-
stvim, dostatkem hmotnych zdsob apod., tudiz naturalismus, jenz takové pocity upozad’uje, rozsifuje obzory
vniméani svéta a v tom tkvi jeho pozitivum. Co se tyce jiné nepiijemnosti, jiz muze ¢tendi v textu nalézt,
muzeme dale poukdzat na erotické pasdze v literatuie. Néktefi ¢tenafi mohou byt erotickym obsahem po-
horseni, a proto jej mohou oznacit za negativni. Jini se pfi ¢teni téchto ¢asti mohou citit piijemné, a tak
jej mohou povazovat za pozitivni. Navic jak v pfipadé naturalismu, tak i v pfipadé erotickych pasézi, by se
mohlo stat, ze dand literatura ¢tenafe trvale zméni. Tedy ze literatura o stradani ve spole¢nosti ono stradani
zpusobi nebo Ze eroticky obsah povede k rozmachu erotiky v kazdodennim Zzivoté. V obou piipadech to
predevsim znamend, ze negativni dopad dané literatury by zasdhl i ty, kdoz se védomé rozhodli takovou
literaturu necist.

Do tietice se zaméifme na Mein Kampf a jemu podobné publikace. Bézné piijimand negativa tohoto
dila nespocivaji tolik v nepiijemnosti navozené pii samotném Cteni, ackoli ta se také muze obcas objevit.
Spocivaji spiSe v mySlenkach, jez mohou v ¢tendfové mysli zustat trvale ¢i alespon dlouho v porovnani
s casem stravenym nad knihou samotnou. Myslenky jako rasismus, antisemitismus nebo nadfazenost urcitého
naroda vyskytujici se v takovém spise jsou totiz proti zakladnim hodnotam mnohych lidi. Ti pak mohou
tvrdit, ze kniha je negativni, protoze $ii{ neptijatelné ideje. Opét ale muzeme poukézat na nékoho, kdo by
s timto hodnocenim nesouhlasil. Uz v roce 1939 bylo prodéno pies pét miliont kopif knihy Mein Kampf® a
alespon ¢ést z téch, kdo si vytisk precetli, s mnoha myslenkami souhlasila. Tito ¢tenaii pak povazovali knihu
za pozitivni, protoze predkladala moznd feSeni leckterych tehdejsich problémi.

Uvédomujeme si tak, ze o negativni obsah v literatufe ptilisné nouze neni. Zajisté lze najit i dalsi priklady.
Zatim se nam vzdy podafilo najit jak odpurce, tak i zastance danych textu. A pravé proto, ze snad zadnou
z knih niZe rozebiranych nebudeme moci oznacit za absolutné negativni pro kazdého ¢lovéka, budeme uzivat
pomocnych piivlastku ,nevhodnd®,  nezddouct®, ,nelegdlni, pro oznaceni ruznych typu negativniho vniméni
literatury lidmi. Ty ndm, doufejme, pomohou lépe si uvédomit rozli¢nd hlediska, z nichz lze negativitu textu
posuzovat. Pro zacatek vysvétleme, co si pod kazdym z téchto tif pojmu piedstavujeme.

Jako nevhodnou zde ozna¢me tu literaturu, ktera jistym zptsobem porusuje zavedené kulturné-spolec¢enské
normy. Napiiklad tedy rozebira témata ve spole¢nosti tabuizovana nebo popisuje chovani ¢i jevy vyznamné
odporujici dané kultufe. Jelikoz je nevhodnost zavisld na kultufe, méni se spolu s kulturou i pojem nevhod-
nosti. To plati jak pfi zméné kultury spolu s ¢asem, tak i pfi zméné kultury spolu s mistem. Tim padem
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muze ur¢itd publikace byt nevhodné na jednom misté ale vhodna jinde, stejné tak jako mohla byt nevhodna
v minulosti, ale ted’ uz nevhodné neni ¢i naopak.

Pojem nezddouci vystavime na subjektivnim vnimani jedince ¢i skupiny. Nezadouci literatura je pro nas
takové, jejiz existence je proti zdjmu néjaké entity - typicky pak entity sklddajici se z jednoho ¢lovéka ¢i vice
lidi a jejich vzdjemnych vztaht. Takovou entitou muze byt typicky jedinec, ktery ve spolecnosti nezastdva
zéddnou specidlni funkci. Kazdy v8ak alespon v nécem trochu vybocuje, a tak by mélo byt zohlednéno, ze
typicky jedinec neni ve vSem zcela prumérny. Typického jedince bez nikoho dalsiho odliSujeme od entity
verejnosti jako celku. U vefejnosti totiz zdurazinujeme za prvé to, ze bereme v ohled i zcela netypické jedince,
a za druhé to, ze vSichni lidé jako soucCast vefejnosti mezi sebou maji urcité vztahy. Mohou se kuptikladu
shromazd’ovat a poradat skupinové demonstrace. Jesté jinou vyznamnou entitou bude v nasi diskuzi politicka
representace. Nejcastéji na tirovni jednoho statu. Tato struktura muZze a nemusi byt zvolena vefejnosti a jeji
moc muze byt nejruznéjsich charakteru.

Kazda z uvedenych entit muze mit zdjem v potlaceni nebo v odstranéni urc¢ité literatury. Literarni dilo
muze entitu pi{fmo posSpinovat.

Husak, Husak, Husak

Husak, Husak, Husak
jesté jednou Husdk
Husék, Husdk, Husdk
je velkej pan.

On nés ma ve brise

a ve svym koziSe
Husak, Husak, Husdk
je velkej pan.?

Ve vyse uvedeném prikladu samizdatové poezie nékdy z obdobi 1972 az 1974, tedy nedlouho pfed nastupem
Gustéva Husdka na post prezidenta CSSR?, je pravé tento budouci prezident zesmésiiovan, coz mohlo byt
proti zdjmum jak jeho samotného tak i proti zdjmum celého tehdejsiho komunistického rezimu.

Dostavame se tak k pojmu ,nelegdlni“. Jednoduchost tohoto oznaceni muze zdanlivé spocivat v jeho
objektivité. To proto, ze v dané jurisdikci je urcita literatura nelegalni, jen pokud tak byla oznacena.
Nase pojeti se zde ale mirné zeslozit'uje, jakmile si uvédomime, ze ilegalita spojend s literaturou muze
nabyvat ruznych forem. Moznosti je mnoho. Nelegdlni muze byt danou literaturu §ifit, vlastnit nebo t¥eba
propagovat. Lze také namitnout, ze ilegalita urcité literatury nemusi byt dédna az tak objektivné, jak se
mohlo na prvni pohled zdat. Je mozné, ze by bylo napiiklad zakdzano §itit literaturu, jez je neuctiva
k néjakému nabozenstvi. To uz pak nelze povazovat za ¢isté objektivni kritérium, protoze literarni ,itok*
se muze schovavat kupiikladu v metafore, kde autoruv imysl neni urcitelny jednoznacné, takze nelze Tici,
jestli je takova literatura vskutku neuctiva.

Uz vyse uvedenou basen Husdak, Husdk, Husdk muzeme povazovat za vic nez jen nezddouci pro komuni-
sticky rezim. Tato basen byla spolu s dalsimi vydavana v samizdatu, tedy ne oficidlni cestou, nybrz skryta
pred zraky politické kontroly. To vSechno pochopitelné proto, ze tehdy vladnouci totalitni rezim svou kritiku
takového razu nedovoloval. Tudiz basenn navic oznac¢ime za nelegdlni. Jak vime, otdzka vhodnosti basné je
zavisla na kulturni normé, s niz hodlame pracovat. Pripustime-li, Zze komunistickému rezimu se propagandou
podafilo vybudovat i kulturni normu, v niz byla jeho kritika nepfipustnd, pak v rdamci této normy je basen
nevhodnd. Pokud vsak uvéazime kulturu nikterak politicky orientovanou, hledda se nevhodnost basné jen
tézce. Vrat'me se zpét k zaddoucnosti dila. Uz vime, ze basen je nezddouci pro politicky rezim. Zato se vSak
zda byt zadouci pro odpurce rezimu. Tvorba a konzumace podobné literatury ¢lovéku dovoluje o politickém
rezimu uvazovat kriticky, coz muze priblizovat konec takového politického usporadéani. Na druhou stranu ma
existence protirezimniho materidlu potencial rezim vyprovokovat, a tak by se rezimem vytvarené podminky
mohly jesté zhorsit, protoze by z jeho strany vyvstala snaha vzniku a distribuci tohoto materidlu zamezit,
coz by mohlo prinést i jind omezeni obcanskych svobod.

Pfesunme se nyni k jinému piikladu sporného dila. Tim ted’ bude kniha Satanské verse, jejimz autorem
je Salman Rushdie. Jiz z ndzvu je znat, ze kniha Satanské verse pravdépodobné nebude kazdym tolerovéna.
Mame-li u nazvu knihy jesté chvili zustat, dodejme, ze dilo je pojmenovano podle tak zvanych satanskych
versii v Kordnu.* Satanské verse v isldmské posvatné knize jsou paséii, jez sice idajné byla zjevena pro-
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roku Mohamedovi, aviak nikoli Alldhem nybrz Satanem.® Rushdieho kniha obsahuje nékolik dalsich kontro-
verznich myslenek. Zakladatel islamu v ni nese jméno Mahoun, jez bylo ve stiedovéku pouzivano evropskymi
uéenci jako hanebné oznaceni proroka Mohameda.® Jednou ze dvou hlavnich postav je andél Dzibril, jehoz
jméno vzniklo upravou jména archandéla Gabriela, a tou druhou je clovék Castecné proménény v d’abla
jménem Saladin, pficemz Saladin je vyznamny islamsky hrdina z dob kfizackych vyprav. V neposledni fadé
také v textu nachdzime tii prostitutky pojmenované stejné jako zeny proroka Mohameda.

Proménit urdzky ve vyhodu, whigové, toryové, ¢ernosi, ti vSichni se rozhodli jména,
ktera dostali v opovrzeni, nosit s pychou; taktéz nas samotaf lezouci na horu, budouci
prorok, se mé stét stfedovékym bubdkem, synonymem Débla: Mahounem.

To je on. Kupec Mahoun, zlézajici rozpélenou horu v Hidzazu. Mésto pod nim
se na slunci tetelf jako fata morgéana.”

Vsechny tyto shody jmen a podobné rozporuplné ¢asti Rushdieova textu rozhnévaly predevsim znacnou
¢ast muslimské komunity. Tehdejsi irdnsky duchovni viudce Ritholldh Chomejni vydal v roce 1989, tedy
asi rok po publikaci knihy, fatvu® nafizujici zabiti Rushdieho. Samotnému autorovi Rushdiemu se dostalo
pomoci od policie Spojeného kralovstvi, kde uz ptredtim pobyval, a tak piimo on zadnou fyzickou Gjmu
neutrpél. Hufe dopadli nékteri prekladatelé Satanskych versu. Nékolik jich bylo zranéno a jedenactého
cervence 1991 byl dokonce japonsky prekladatel Rushdieovy novely ubodan k smrti. Do dvou let od svého
vydéni byla kniha zakdzéna v Indii, Bangladesi, Stiddnu, Republice Jizni Afrika, na Sri Lance, v Keni,
Thajsku, Tanzanii, Indonésii, Singapuru a ve Venezuele. V anglickych méstech Bolton a Bradford byla kniha
vefejné palena. Naproti tomu mnozi nendvist vuci knize, predevsim pak vydanou fatvu, odsoudili, protoze
odporovala svobodé projevu a svobodé nabozenstvi. Dvanéct evropskych zemi tehdy na t¥i tydny stdhlo své
velvyslance z Irédnu. Negativni reakce vuci fatvé se objevily ale i v islamském svété, kde naptiklad teolog
Muhammad Hussan ad-Din tvrdil, ze bez fadného soudu, v némz by Rushdie mél piilezitost se obhdjit, je
nafizeni zabit{ nepiipustné.’

Zajimavé navic je, ze bouflivé reakce vyvstaly po vydani knihy v angli¢tiné, tedy nikoli v jazyce dostup-
ném mnoha muslimium. Dodejme také, Ze uz v nasi ukézce vyse je zietelné, ze tieba pravé jméno Mahoun
nese postava s pychou, a proto jej neni tfeba nutné vnimat Cisté jako urazku islamu. Muzeme spekulovat,
7e namisto dikladného studia knihy byly extrémni reakce zalozeny na zaslepenych predstavéich o zdkeinosti
zapadniho svéta, které byly mimo jiné podporovany islamskymi politiky-duchovnimi.

Pokusme se nyni Satanské verSe zafadit pomoci diive uvedenych pojmu. Rushdieho text lze oznacit
za, nevhodny alespon v nékterych vykladech islamské kultury. Naopak se zapadni kulturou se myslenky
knihy nestietavaji. Neni to kvuli zapadni svobodé slova ¢i ndbozenstvi, ale z divodu neposvatného pohledu
na fenomény, které jsou posvatné islamu. Co skuteéné zarucuji zapadni svobody, neni vhodnost myslenek,
nybrz ochrana jejich nepotlacované existence. Mame-li zhodnotit zadoucnost dila, pak lze z muslimskych
reakci vyvodit, ze pro islam je kniha nezadouci. Nezadouci, protoze piimo v uceni islamu je takova literatura
oznacCena za Spatnou. Pro ty, kdoz islaimské hodnoty nepfijimaji, mohou byt Satanské verse ale také neza-
douci. Naptiklad kvuli ndslednému zhorseni zdpado-islamskych vztaht, coz mohlo vést kupiikladu ke snizeni
objemu vzdjemného obchodu. A proto muze byt kniha nezddouci i pro nemuslimy. Jejich duvodem neni
piimy odpor ke knize, ale odpor nepiimy, jenz prameni z odporu muslimu. O ilegalité knihy uz jsme se
kratce zminili uvedenim zemi, v nichz byla zakazana. Zakaz pravdépodobné pfimo neovliviiuje ostatni zemé.
Ovsem lid zemi, kde kniha zakdzdna byla, se stava ndchylnéjsim k uvéfeni falesnym vyrokiim o Satanskych
ver§ich proto, ze neméa moznost si knihu pfec¢ist a zhodnotit jeji obsah podle vlastniho uvazendi.

Presouvame se k dalsimu piikladu knihy s potencialné negativnimi prvky. Tou je tentokrat Lolita od
Vladimira Vladimiroviée Nabokova. Autor byl sice puvodem Rus, ale odstéhoval se do Spojenych stétu a
pravé i Lolitu napsal v angli¢tiné a do rustiny ji pak az prekladal. Kniha samotna je o asi ¢tyficetiletém
Humbertu Humbertovi a o jeho nevlastni dcetri Dolores, jiz on sam ve své mysli nazyva Lolita. I pres fakt,
ze Dolores je dvanéct let, je do ni jeji nevlastni otec beznadéjné zamilovany a to v takové mite, ze nakonec
dojde i k jejich vzajemnému sexu. Nasledujici citace vystihuje Humbertovy myslenky, zatimco spolu s Dolores
cestuji po Spojenych statech americkych.
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M4 chére Dolorés! Chci té, drahousku, ochrdnit pfed vS8emi hruzami, které
¢ekaji na malé holcicky v kolndch na uhli a zapadlych ulickdch i, bohuzel, comme
vous le savez trop bien, ma gentille, v boruvkovém lese v nejmodiejsim lété. Zustanu
tvym porucénikem, at’ se stane cokoli, a kdyz budes hodnd, muze soud v krétké
dobé porucnictvi legalizovat. Vi§ ty co, Dolores Hazeovd, zapomenme ted’ ale
na pravnickou terminologii, terminologii, kterd povazuje pojem ,prostopasné a smilné
télesné obcovani‘ za raciondlni. Nejsem zlo¢inny sexudlni psychopat nemravné
obtézujici dite.10

Lolita byla vydana v roce 1955 ve Francii, kde byla do dvou let zakdzana. Celni dfady Spojeného
krélovstvi mezitim také znemoznily jeji import do zemé. Francouzsky zakaz vSak trval jen dva roky a
podobné i ve Spojeném kralovstvi byla kniha v roce 1959 vydéna. Kolem knihy se jeSté dnes objevuji
kontroverze - neni kupiikladu jasné, jak by se méla Lolita prezentovat studentum ve Skoldch, nebot’ se
dotyké problematiky znaéné citlivé.'!

Jakd jsou tedy negativa knihy Lolita, jez by mohla vést k jejimu zakazani? Lze ji jisté oznacit za nevhod-
nou. Alespon tedy z pohledu vétsinové zapadni kultury, kterd se k sexudlni aktivité nezletilych stavi velmi
odmitavé. Navic je toto téma dosti tabuizované a to Lolité na vhodnosti nepfidava. Tezko hleddme konkrétni
jedince, pro néz by toto dilo bylo nezddouci vyznamné vice nez pro zbytek spole¢nosti, takze nezadoucnost
Lolity je spiSe celospolecenska. Spekulujeme, ze Lolita je nezadouci, protoze jeji obsah muze byt jednak
piimo nepfijemny pro ¢tenaie a druhak odsuzovany celou spole¢nosti nepiimo proto, ze je ptilis nevhodny.
Jak uz jsme se dozvédéli, Lolita byla v jistych zemi nelegdlni avsak nijak dlouhodobé. Poukazme i na to, ze
v nékterych zemich muze Lolita byt nelegalni nikoli v tom smyslu, Ze by byla za nelegélni oznacena piimo,
nybrz ze obecné literatura s podobnym obsahem je nelegalni. To se nedéje v zapadnich zemich jako spiSe
v zemich, kde se ndbozenstvi vyznamné podili na vykonu statni moci, naptiklad tedy v uz zminéném [rédnu.1!

Uved'me jesté jeden piiklad ¢astecné negativni knihy. Tou je Obraz Doriana Graye od Oscara Wilda.
Hlavni postava Dorian Gray je mlady pohledny muz, ktery si nechd namalovat svuj portrét. Néasledné si
zacne prat, aby se ¢asem nekazil on sdm, ale jeho pravé vytvoreny portrét. Tak se také za¢ne dit. Dorian
zustava mlady a zdravy, zatimco jeho obraz chiadne. Jelikoz Dorianovy ¢iny jeho samého kazit nemohou,
zatne Dorian jednat nemoralné, coz kazi jeho portrét jesté vice. V nasledujici citaci védec Alan Campbell
na Dorianovo pozadéani chemicky odstranuje télo Basila Hallwarda, jejz Dorian zavrazdil.

Bylo uz dlouho po sedmé, kdyz se chemik vratil do knihovny. Byl bledy, ale
naprosto klidny. ,, Udélal jsem, o¢ jsi mé pozadal,“ zamumlal. ,A ted’ sbohem. Uz se
vickrat neuvidime.“

»Zachranil jsi mé pred zkdzou, Alane. To ti nikdy nezapomenu,“ dodal prostince
Dorian.

Jakmile za Campbellem zaklaply dvefe, vystoupal po schodech do podkrovi.
V mistnosti se vznaSel désuplny zapach kyseliny dusi¢né. Ale to, co tu pfedtim
sedélo, bylo pry¢. 12

Uz v roce 1890 pii publikovani originalni verze v literdrnim magazinu Lippincott’s Monthly Magazine

byly nékteré ¢asti Wildeova textu cenzurovany. Jednalo se o ¢asti popisu Dorianova nemorélniho chovani.

K Dorianovym ¢intim se negativné vyjadfovala i ndslednd kritika, kterd je oznacovala za demoralizujici.!

Pokusme se nyni o par obecnéjsich tvrzeni. Zacnéme s legalitou literatury. Konkrétné v Cesku Listina
zdkladnich prdv a svobod tvrdi nésledujici:

(1) Svoboda projevu a prévo na informace jsou zaruceny.

(2) Kazdy mé prévo vyjadfovat své ndzory slovem, pismem, tiskem, obrazem nebo
jinym zpusobem, jakoz i svobodné vyhleddvat, pfijimat a rozsifovat ideje a informace
bez ohledu na hranice statu.

(3) Cenzura je nepiipustnd.

(4) Svobodu projevu a pravo vyhleddvat a sifit informace lze omezit zdkonem, jde-li
o opatfeni v demokratické spolec¢nosti nezbytna pro ochranu prav a svobod druhych,
bezpecnost stitu, vefejnou bezpecnost, ochranu vefejného zdravi a mravnosti. 14

Listina tedy svobodu projevu zarucuje, stejné tak jako nepfipousti cenzuru. Pfitom vSak povoluje tyto
svobody omezit v okolnostech, kdy je takové omezeni v zdjmu demokratického a svobodného statu. Listina
tedy svobodé slova piikladéd znacnou hodnotu a dulezitost, ale pfitom nebréni tomu, aby jakédkoli z publikaci

1ONABOKOV, Vladimir. Cédst druhd, Kapitola 1. Lolita. Praha: Odeon, 1991, str. 151. ISBN 80-207-0308-X.

HLolita. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia Foundation, 2018 [cit. 2018-04-21].
Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/Lolita (anglicky)

12WILDE, Oscar. Kapitola XIV. Obraz Doriana Graye. V tomto pfekladu vydani druhé. Praha: Odeon, 2018, str 185.
Knihovna klasiku (Odeon). ISBN 978-80-207-1814-3.

13The Picture of Dorian Gray. In: Wikipedia: the free encyclopedia [online]. San Francisco (CA): Wikimedia Foundation,
2018 [cit. 2018-04-21]. Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/The_Picture_of_Dorian_Gray (anglicky)

14GESKO. LISTINA ZAKLADNICH PRAV A SVOBOD: Hlava druh4, Oddil druhy, Clanek 17. In: Sbirka zékoni. 2/1993.
Dostupné také z: https://www.psp.cz/docs/laws/listina.html



jako jsou Mein Kampf, Satanské verse, samizdatova poezie, Obraz Doriana Graye ¢i Lolita, u nichz totiz lze
najit pasdze nemravné nebo nebezpecné, byla zdkonem omezovéna.

Ptejme se proto sami, jestli by literatura méla byt zakazovdna, nebo obecnéji, jestli by mély byt kladeny
prekazky pristupu k urcité literatufe. Piistup ke konkrétni literatufe muzeme omezit, ale v praxi mu
nemuzeme zamezit zcela. Kdyz tedy pfistup omezime, bude obtiznéjsi se k dané literatuie dostat. Tak
odradime predevsim potencidlni ¢tendie, kteff o ¢tenf dané literatury piflis neusiluji. Ctenéfe, jiz maji vetsi
motivaci konkrétni literaturu konzumovat, odradime méné. Je-li nasim cilem ve spolecnosti pfedejit zbytecné
extrémnim myslenkam, obecné nekulturnim ¢i nebezpetnym myslenkdam, jez mnozi ve zminovanych knihdch
nachazeji, pak zdkaz dané literatury nemusi byt velmi uc¢inny.

Pokud béznym ¢tendium zpiistupnime jakoukoli literaturu spolu s vhodnym kontextem, muze to pro
né byt prinosné. Bude-li zminovana literatura ¢tena stiizlivé a v rozumném kontextu, mohou ¢tenafi 1épe
pochopit jeji nezddoucnost a naopak snizit vlastni nachylnost k nezadoucim myslenkam. Nezadouci totiz
zpravidla nejsou knihy samotné, nybrz myslenky, jez presentuji.

Vyse jsme zvazovali zadoucnost z pohledu celé spolecnosti. Pokud ve spoletnosti panuje fungujici
demokracie, tedy ze vladne lid a legislativni rozhodnuti by méla byt v jeho zdjmu, pak by podle nasich
argumentu neméla literatura byt zakazovana. Ovsem pokud demokraticky systém nevlddne, fidi se legisla-
tivni rozhodnuti zdjmy té entity, kterd je u moci. Kdyz pak urcitd literatura muze postaveni vladnouci
slozky podkopéavat, je pro ni logické tuto literaturu zakazat. Uvazme napiiklad Satanské verse. Pfitomnost
tohoto dila predstavuje svét otevieny liberdlnim myslenkam ptistupu k isldmu. Sice ne kazdy, ale alespon
nékteil by si po precteni Satanskych versu mohli uvédomit neefektivitu svého statniho ziizeni. To ohrozuje
postaveni isldmskych videcu a my tak nachdzime mozné pragmatické vysvétleni zékazu tohoto dila.

Je-li svobodné literatura v z&jmu spolec¢nosti pro svou schopnost rozsifovat ¢tendfovy obzory, pak je
v zadjmu spolecnosti zit v demokracii, protoze ta by literaturu méla zpiistupniovat. Uvazujme nyni znovu
vyhody svobody projevu, konkrétné literdarniho projevu, a nepfitomnosti cenzury. Tvrdili jsme, Ze jinak
negativni literatura muze mit i pozitivni efekt, pokud je ¢tena v rozumném kontextu. Kontext pii konzumaci
literatury je tvoren ¢tenafovymi dosavadnimi znalostmi a zkuSenostmi, jejichz nabyvani obecné oznacujeme
jako vzdélavani. Takze aby bylo pozitivniho efektu skuteéné dosazeno, musi byt spole¢nost vzdélana. Lidé
mohou byt vzdélani v mnoha smérech, zde myslime pfedevsim vzdélanost, jez souvisi s literaturou. Takto
vzdélavan muze byt ¢tenaf nejen piimo v k tomu urcenych institucich, ale také ¢tenim vyvazeného a Sirokého
spektra literatury.

Je otazkou, zdali je spolecnost skutetné na takové trovni, aby mohla ze svobodné literatury benefito-
vat. Nebudeme se snazit o definitivni odpovéd’, ale muzeme Fici, ze tato pripravenost je v jednotlivych
krajich, zemich a kulturdch odliSnd a Ze durazem na dobré vzdélani ji muzeme jen zlepSovat. Zde poukazme
na historicky vyvoj, kdy hlavné v poslednich staletich literarni svobody pfibyvalo. Tento trend muzeme
spojit s rostouci vseobecnou vzdélanosti, kterd zapric¢inila, ze z literdrni svobody plynulo vice vyhod a pro
katolickou cirkvi s tradici pfesahujici ¢tyti staleti.!® Zavérem tedy shritme, ze v nevzdélané éi nedemokratické
spolecnosti je literarni cenzura pripustnd a casto i zaddouci, kdezto ve vzdélané a demokratické spole¢nosti
je literarni cenzura nezddouci a ¢asto i nepfipustna. V tomto eseji jsme se zabyvali literaturou. Jisté se
Ize téz podrobné vénovat politické strance dané problematiky a i proto nemuzeme zaujmout jediné defini-
tivni stanovisko k tématu daleko presahujicim hranice této prace. I tak dodejme, ze pokud je na$im cilem
vzdéland a demokraticka spole¢nost, méla by nasim cilem stejné tak byt i svobodna tvorba literarnich dél a
neomezovany pristup k nim.

15Index Librorum Prohibitorum. Encyclopzedia Britannica [online]. Chicago, Illinois, U.S.: Encyclopzedia Britannica, 1998
[cit. 2018-04-21]. Dostupné z: https://www.britannica.com/topic/Index-Librorum-Prohibitorum (anglicky)
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